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SVIETIDLO

DC509/DC519

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si naradie znacky DEWALT. Roky
skusenosti, dokladny vyvoj vyrobkov a inovacia
vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT jedného
z najspolahlivejSich partnerov pre pouzivatelov
profesionalneho elektrického naradia.

Technické udaje

DC509 DC519
Napatie V. 36 28
Hmotnost
(bez akumulatora) kg 0,52 0,52

Popis: Bezpe€nostné pokyny
NizSie uvedeny popis opisuje stupen zavaznosti
kazdého oznacenia. Precitajte si pozorne
navod na obsluhu a venujte pozornost tymto
symbolom.

NEBEZPECENSTVO: Oznaduje

A bezprostredne hroziacu rizikovu
situaciu, ktora povedie k spésobeniu
vazneho alebo smrtefného zranenia
v pripade, Ze sa tomu nezabrani.

VAROVANIE: Oznacuje mozné
hroziace nebezpeenstvo ktoré,
v pripade nedodrzania, méze spdsobit’
smrt’ alebo vazne zranenie.

UPOZORNENIE: Oznacuje potencialne
hroziacu rizikovu situaciu, ktora moéze
viest k spdsobeniu Fahkého alebo
stredne vazneho zranenia v pripade,
Ze sa tomu nezabrani.

POZNAMKA: Oznaduje postup
nesuvisiaci so spdésobenim zranenia,
ktory, ak mu nie je zabranené, méze
viest k poskodeniu zariadenia.

Upozorfuje nariziko urazu spésobeného
elektrickym pradom.

> B

Bezpecnostné pokyny

Pri pouzivani tohto naradia vzdy dodrzujte
platné bezpeénostné predpisy, aby ste znizili
riziko vzniku poziaru, urazu elektrickym
pradom alebo osobného poranenia.

Pred pouzitim tohto vyrobku si riadne
prestudujte cely navod.

Tento navod si uschovajte pre pripadné
d'alSie pouzitie.

Vseobecné

1 Udrzujte ¢istotu v pracovnom priestore.
Neporiadok na pracovnom stole a preplneny
pracovny priestor mozu viest k vzniku
urazu.

2 Berte ohlad na okolie pracovnej plochy.
Zaistite si kvalitné osvetlenie pracovnej
plochy (250 - 300 luxov). Nepouzivajte
naradie na miestach, kde hrozi riziko vzniku
poziaru alebo explézie, napriklad v blizkosti
horlavych alebo vybusnych kvapalin
a plynov.

3 Udrzujte deti mimo dosahu. Nedovolte
detom, ostatnym osobam alebo zvieratam,
aby sa dostali do blizkosti naradia a aby sa
dotykali naradia alebo privodného kabla.

4 Vhodne sa obliekajte. Vhodne sa
obliekajte. Nenoste volny odev alebo
Sperky, pretoze by mohli byt zachytené
pohyblivymi ¢astami naradia. V pripade, ze
mate dlhé vlasy, pouzivajte zodpovedajuci
prostriedok, ktorym vlasy zopnete. Ak
pracujete vonku, pouZivajte pokial mozno
pracovné rukavice a nekizavu obuv.

5 Prvky osobnej ochrany. VZdy pouZivajte
ochranné okuliare. V pripade, Ze pri praci
vznika prach alebo odlietavaju drobné
ulomky materialu, pracujte s ochrannym
Stitom alebo respiratorom. Kedze tieto
CiastoCky materialu mozu byt dost horuce,
pouzivajte tiez Ziaruvzdornu zasteru.
Pouzivajte vzdy vhodnu ochranu sluchu.
Vzdy pouzivajte bezpecnostnu prilbu.

6 Ochrana pred turazom spdésobenym
elektrickym pridom. Zabrarite kontaktu
tela s uzemnenymi povrchmi (napr.
potrubie, radiatory, sporaky a chladnicky).
Pri praci v extrémnych podmienkach
(napriklad vysoka vihkost, tvorba kovovych
pilin pri praci, atd.) méze byt elektricka
bezpecnost zvySena vloZzenim izolatného
transformatora alebo ochranného istica
(F1.

7 Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj.

8 Budte stale pozorni. Stale sledujte, ¢o
robite. Pracujte s rozvahou. Pokial ste
unaveni, pracu preruste.



9 Pouzivajte vhodné naradie. Pouzitie
tohto naradia je popisané v tomto navode.
Nepretazujte malé naradia alebo pridavné
zariadenia pri praci, ktora je uréena
pre vykonnejSie naradie. Naradie bude
pracovat lepSie a bezpec¢nejsie, ak sa bude
pouzivat vo vykonnostnom rozsahu, pre
ktory bolo uréené. Naradie nepretazujte.
VAROVANIE! Pouzitie iného prisluSenstva
alebo pridavného zariadenia a prevadzanie
inych pracovnych operacii nez je odporucené
v tomto navode méze zapri€init poranenie
obsluhy.

10 Kontrolujte stav naradia. Pred
kazdym pouzitim naradie a privodny
kabel starostlivo skontrolujte, ¢€i nie su
posSkodené. Skontrolujte vychylenie
a ulozenie pohybujucich sa casti,
opotrebenie jednotlivych €asti, poSkodenie
ochrannych krytov a spinacov a dalSie
prvky, ktoré by mohli ovplyvnit spravny chod
naradia. Uistite sa, ¢i bude naradie riadne
pracovat a ¢i bude riadne prevadzat uréenu
funkciu. Ak je akakolvek €ast naradia
chybna alebo je poskodena, naradie
nepouzivajte. Ak nepracuje spravne hlavny
vypina¢, naradie nepouzivajte. Zni¢ené
alebo inak poskodené diely nechajte
vymenit v znackovom servise DEWALT.
Neprevadzajte neodborné opravy sami.

11 Vyberte akumulator. Vyberte akumulator
pokial sa nepouziva, pred vymenou
akejkolvek casti naradia, prisluSenstva
alebo doplnkov a pred vykonavanim
udrzby.

12 Nepouzivané naradie uskladnite. Ak nie
je naradie pouzivané, musi byt uskladnené
na suchom mieste a musi byt tiez vhodne
zabezpe€ené mimo dosahu deti.

13 Prevadzajte udrzbu naradia starostlivo.
Z dévodu bezpecénejSej a vykonnejsej
prevadzky udrzujte naradie v Cistom
a bezchybnom technickom stave. Dodrzujte
pokyny na Udrzbu a vymenu prislusenstva.
Udrzujte vSetky ovladacie prvky a rukovate
Cisté, suché a neznedistené olejom alebo
mazivami.

14 Opravy. Toto naradie zodpoveda platnym
bezpeénostnym predpisom. Opravy
tohto naradia vzdy zverujte mechanikom
znackového servisu DEWALT. Opravy by
mali byt prevadzané iba kvalifikovanymi
servisnymi mechanikmi s pouzitim
originalnych nahradnych dielov; v ostatnych

pripadoch méze dojst k nebezpeénému
ohrozeniu uzivatela.

Dalsie bezpeénostné pokyny tykajlce sa

svietidiel

*  Nepozerajte sa priamo do prudu svetla.

* Nedotykajte sa povrchu SoSovky pocas
prevadzky alebo ihned po pouziti. Pred
uloZzenim alebo pred prevedenim udrzby
ponechajte naradie niekolko minut
vychladnut.

* Nepracujte s naradim v podmienkach
s vysokou vihkostou.

* Nezakryvajte zdroj svetla odevom alebo
inou horlavou latkou, zabranite tym
nebezpecenstvu vzniku pozZiaru.

* Nepouzivajte svietidlo bez nasadeného
krytu Ziarivky.

Obsah balenia

Balenie obsahuje:
1 Svietidlo
1 Navod na pouzitie

* Pred zacatim pracovnych operacii venujte
dostatok Casu starostlivému precitaniu
a porozumeniu tomuto navodu.

Popis (obr. A)

VAROVANIE: Nikdy nevykonavajte
Ziadne Upravy elektrického naradia ani
jeho sucasti. Mohlo by dojst k urazu
alebo k poSkodeniu naradia.

POUZITIE VYROBKU

VaSe svietidlo DEWALT je ur€ené na prevadzku
s akumulatormi s napéatim 36 V alebo 28 V, je
mozné ju pouzit ako pevne stojacu alebo ako
prenosnu.

NEPOUZIVAJTE toto naradie vo vihkom
prostredi alebo v prostredi s vyskytom horfavych
kvapalin a plynov.

ZABRANTE detom, aby sa dostali do kontaktu
s tymto naradim. Ak toto zariadenie pouzivaju
neskusené osoby, musi byt zaisteny odborny
dozor.

Hlavny vypinaé

Zakladna

Ohybna trubica

Hlava

Sosovka

Drziak SoSovky

Akumulator (nie je su¢astou balenia)
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Elektricka bezpeénost’

Vzdy skontrolujte, ¢i napatie akumulatora
zodpoveda napatiu na vykonovom Stitku
naradia. Uistite sa, ¢i hodnota napatia Vasej
nabijacky zodpoveda hodnote napétia Vasej
zasuvky v stene.

Montaz a nastavenie

VAROVANIE:
* Pred vykonavanim montaze

a nastavenia vzdy vyberte
akumulator.

* Pred vlozenim alebo vybratim
akumulatora naradie vzdy vypnite.

*  Pred pouzitim naradia sa uistite, i
je akumulator riadne nasadeny.

Pouzivajte iba akumulatory a nabijacky
DEWALT.

Akumulator (obr. B)

Typ akumulatora

Naradie pracuje s akumulatormi s napatim 36
alebo 28 V. Volba vhodnych akumulatorov - vid
tabulka na konci tejto kapitoly.

VAROVANIE: Pouzivajte iba
akumulatory a nabijacky DEWALT.
Vkladanie a vyberanie akumulatora
Uistite sa, i je akumulator spravne osadeny.
»  Akumulator (7) nasadite tak, ze ho zarovnate
s miestom jeho uloZenia na naradi. Nasunte
akumulator do jeho I6Zka v naradi a zatlacte
nan, az zaskoci na miesto.
* Ak chcete akumulator vybrat, stlacte

uvolnovacie tlac¢idlo (8) a sucasne
akumulator vytiahnite z 16zka.

Stav akumulatora

+  Uistite sa, ¢i je akumulator (celkom) nabity.
Pokial akumulator nedodava dostatocny
vykon, nabite ho podla pokynov uvedenych
v priru¢ke nabijacky.

Vymena ziarovky (obr. C)

»  Odskrutkujte drziak SoSovky (6) a vyberte
ho.

+  Ziarovku (9) jednoducho vytiahnite von
a naspat zasurite novu.

» Drziak SoSovky (6) nasadte spat.

Natocenie hlavy naradia (obr. D)

VaSe svietidlo mozno pouzivat ako pevne

stojaci alebo ako prenosny model. Pokial sa

pouziva ako prenosny model, da sa prenasat

uchopenim za ohybnu trubicu. Pokial sa

pouziva ako pevne stojaci model, hlavu je

mozné nasmerovat pomocou ohybnej trubice

tak, aby kuzel svetla dopadal na pozadované

miesto.

» Jednou rukou podrzte zakladriu (2) a druhou
stiahnite hlavu (4) zo zakladne.

» Trubicu (3) vytvarujte tak, aby hlava
smerovala pozadovanym smerom.

* Hlavu nasadite spat tak, ze ju prilozite
z prednej strany zakladne a nasuniete ju
nadoraz az kym zaskoc€i na mieste.

Obsluha
VAROVANIE: Vzdy dodrzujte
bezpectnostné predpisy a platné
nariadenia.

Zapnutie a vypnutie (obr. A)

» Ak chcete pristroj zapnut, posunte hlavny
vypinac (1) dolava.

» Ak chcete pristroj vypnut, posunte hlavny
vypinac (1) doprava.

Doplnkové prislusenstvo

Dalsie podrobnosti tykajlce sa prislu$enstva
ziskate u svojho znackového predajcu.

Toto prislusenstvo je:
— DE9083 nahradna ziarovka

Vid tiez dole uvedenu tabulku.

Akumulatory

Napatie Li-lon
28 DE9280
36 DE9360
Nabijacka

Napatie Li-lon
36/28 DE9000
Udrzba

VasSe elektrické naradie DEWALT bolo
skonstruované tak, aby pracovalo ¢o najdihSie
s minimalnymi narokmi na udrzbu. Pravidelna
starostlivost o naradie a jeho pravidelné
Cistenie Vam zaistia jeho bezproblémovu
prevadzku.
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Cistenie

Na Cistenie naradia pouzivajte iba mydlovy
roztok a navlhéenu handri¢ku. Vyvarujte sa
pouzitiu Eistiacich prostriedkov pre domacnost
a riedidiel. Jednotlivé brusne Castice Cistiacich
prostriedkov spdsobia vazne poskodenie
plastovych krytov. Zabrarte preniknutiu
akejkolvek kvapaliny do vnutornej ¢asti
svietidla. Ziadne &asti svietidla neponérajte do
kvapaliny.

Ochrana zivotného prostredia

Triedenie odpadu. Tento pristroj nesmie
byt vyhodeny do bezného domového
odpadu.

Ked nebudete Vas vyrobok DEWALT dalej
potrebovat alebo uplynie lehota jeho Zivotnosti,
nelikvidujte ho spolu s domovym odpadom.
Pristroj zlikvidujte v triedenom odpade.

(D Triedeny odpad umozriuje recyklaciu

% a opatovné vyuzitie pouzitych vyrobkov
a obalovych materialov. Opatovné
pouzitie recyklovanych materialov
pomaha chranit zivotné prostredie
pred znecistenim a zniZuje spotrebu
surovin.

Pri zakupeni novych vyrobkov Vam predajne,
miestne zberne odpadov alebo recyklacné
stanice poskytnu informacie o spravne;j likvidacii
elektro odpadov z domacnosti.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje moznost zberu
a recyklacie pouzitych vyrobkov DEWALT
po ukonéeni ich prevadzkovej Zivotnosti.
Vyuzite tuto bezplatnu sluzbu a odovzdajte
Vas nepouzivany pristroj ktorémukolvek
autorizovanému servisnému stredisku.

Adresu Vasho najblizS§ieho autorizovaného
strediska DEWALT najdete na zadnej strane
tohto navodu. Zoznam autorizovanych stredisk
DEWALT a vSetky podrobnosti tykajuce
sa popredajného servisu najdete tiez na
internetovej adrese: www.2helpU.com

2st00241013 - 07-08-2014
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ZARUKA

Spolo¢nost DEWALT je presvedcena o kvalite
svojich vyrobkov a pondka mimoriadnu zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto naradia.
Tato zaruka sa ponuka v prospech zakaznika

a nijako neovplyvni jeho zakonné zaruéné prava.
Tato zaruka plati vo vSetkych Elenskych Statoch
EU a Eurdpskej zény volného obchodu EFTA.

+ 30 DNi ZARUKA VYMENY -

Ak nie ste s vykonom Vasho naradia DEWALT
celkom spokojni, mézete ho do 30 dni po kupe
vratit. Naradie musi byt v kompletnom stave ako
pri kipe a musi byt dodané na miesto, kde bolo
kupené, kde sa vymeni alebo vratia peniaze.

Naradie musi byt v uspokojivom stave a musi byt

predlozeny doklad o jeho kupe.
+ JEDNOROCNA ZMLUVA NA BEZPLATNY SERVIS -

Ak sa musi po¢as 12 mesiacov po kupe vykonat
udrzba alebo servis Vasho naradia DEWALT,
mate narok na jedno bezplatné vykonanie

tohto ukonu. Tento ukon sa bezplatne vykona

v autorizovanom servise DEWALT. K naradiu
musi byt predlozeny doklad o jeho kupe. Tato
oprava zahffa aj pracu. Tento bezplatny servis
sa nevztahuje na prisluSenstvo a nahradné diely,
ak nie su tiez kryté zarukou.

- JEDNOROCNA PLNA ZARUKA «

Ak dbjde pocas 12 mesiacov od kupy vyrobku
DeWALT k poskodeniu tohto vyrobku z dévodu
poruchy materialu alebo zlého dielenského
spracovania, spolo¢nost DEWALT zaruCuje
bezplatni vymenu vsetkych poskodenych Casti —
alebo podla nasho uvazenia — bezplatni vymenu
celého naradia, za predpokladu, Ze:

« Porucha nevznikla v désledku neodborného
zaobchéadzania.

« Vyrobok bol vystaveny beznému pouzitiu
a opotrebovaniu.

« Vyrobok neopravovali neopravnené osoby.

« Bol predloZeny doklad o kupe;

» Bol vyrobok vrateny kompletny s pévodnymi
komponentmi.

Ak pozZadujete reklamaciu, kontaktujte predajcu,
u ktorého ste vyrobok kupili alebo vyhladajte
autorizovanu servisnu organizaciu. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

06/2014
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ZARUCNI LIST
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DEWALT

ZARUCNY LIST

TYP VYROBKU:

Vyrobni kéd

&>
GO

Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny

Podpis

Peciatka predajne

Podpis

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

GK Dokumentacia zarugnej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakézky | Cislo zékazky | Zavada Razitko
Podpis
SK |Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
<> <> GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

06/14

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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